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EN. Content: 225 parts, 2 real tools and 1 instruction sheet for 3 models.
FR. Contenu : 225 piéces, 2 vrais outils et 1 notice de montage pour 3 modeles.
ES. Contenido: 225 piezas, 2 herramientas reales y 1 guia de instrucciones para 3 modelos.

EN. Building instructions for the 7 other models are available at www.meccano.com.
FR. Les notices de montage des 7 autres modéles sont disponibles sur www.meccano.com.
ES. Hay instrucciones de construccion disponibles para los otros 7 modelos en www.meccano.com.

DE. Inhialt: 225 Teile, 2 echte Werkzeuge und 1 Bauanleitung fiir 3 Modell. DE. Bauanleitungen fii die anderen 7 Modelle sind auf ww.meccano.com zu finden.

NL. Inhoud: 225 onderdelen, 2 stuks gereedschap en 1 bouwinstructie voor 3 modellen. NL. Bouwinstructies voor de andere 7 modellen zijn beschikbaar op www.meccano.com.

IT. Contenuto: 225 pezzi, 2 attrezzi e 1 guida per I'uso per 3 modelli. IT. Le istruzioni di montaggio degli altri 7 modelli sono disponibili alla pagina www.meccano.com.

PT. Contetdo: 225 pecas, 2 ferramentas reais e 1 folha de instrucbes para 3 modelos. PT. Instrugdes de montagem dos restantes 7 modelos disponiveis em www.meccano.com.

RU. B komnnexTe: 225 fetaneit, 2 HaCTOALLX MHCTPYMEHTa 1 1 MHCTPYKLMA no cbopke 3 Mogenei. RU. WcTpykuymt no cBopke 7 Apyriix MOgenelt MOXHO HaiiT Ha calfTe www.meccano.com.

PL. Zawarto$¢: 225 czesci, 2 prawdziwe narzedzia, 1 karta z instrukcjami dia 3 modeli. PL. Instrukcje montazu pozostatych 7 modeli mozna znalez¢ na stronie www.meccano.com.

CZ, Obsah: 225 dild, 2 skutecné nastroje a 1 list s pokyny pro 3 modely. CZ. Sestavovaci pokyny dalsich 7 modeli naleznete na webu www.meccano.com.

SK. Obsah: 225 dilov, 2 skutocné nastroje a 1 harok s pokynmi pre 3 modely. SK. Pokyny na stavanie dalSich 7 modelov st dostupné na webovej lokalite www.meccano.com.

HU. Tartalom: 225 db alkatrész, 2 db valddi szerszam és 1 db 3 modellhez tartozd felhasznaloi dtmutato. HU. A www.meccano.com weboldalon tovabbi 7 modellhez tartozo Gsszerakasi dtmutatot taldl.

RO. Continut: 225 de piese, 2 instrumente reale, 1 fisa cu instructiuni pentru 3 modele. RO. Instructiunile de construire pentru celelalte 7 modele sunt disponibile la adresa www.meccano.com.

EN. Only one model can be built at a time. / FR. Les piéces fournies ne permettent de monter qu'un seul modele a la fois. / ES. Solo es posible construir un modelo a la vez. / DE. Jeweils nur eins der Modelle baubar. / NL. Er kan
maar een model tegelijk worden gebouwd. / IT. Permette di realizzare un solo modello per volta. / PT. S6 é possivel montar um modelo de cada vez. / RU. OaHoBpemerHo MoXHo nocTpouth Tonsko ogy Mogens. / PL. Jednoczesnie mozna
zZbudowac tylko jeden model. / €Z. Najednou Ize sestavit pouze jeden model. / SK. Modely sa dajii vytorit len po jednom. / HU. Egyszerre csak egy modell rakhato dssze. / RO. Nu pot fi construite mai multe modele in acelasi timp.
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EN. Remove all packaging before use. Retain this information, addresses and
phone numbers for future reference. Content may vary from pictures. Meccano
reserves the right to discontinue the website www.meccano.com at any time. An
adult should periodically check this toy to ensure no damage or hazards exist, i so,
remove from use. Children should be Supervised during play.

FR. Retire tout 'emballage avant utiisation. Conserver les informations, adhesses
et numéros de téléphone pour consutation ultérieure. Le contenu peut diférer des
images. Meccano se résenve e droit de supprimer Je ste Infemet
wiw.meccano.com a tout moment, Le contenu peut 1 diférer des images. Un
adulte dot régultrement examiner ce jouet ain de sassurer qu'l ne présente pas
de dommage ni de risque. En cas de probléme, ne plus [utiiser. Les enfants
doivent étre surveilis lorsqu'lls jouent,

ES. Refire todo ¢l embalaje antes de ufilizar el producto. Conserve toda la
informacion s direcciones y los ndmeros de teléfono para futuras referencia. EI
cortenido del paguete puede no coresponder con las imégenes. Meccano se
reseva ¢l derecho a suspender el sitio web www.meccano.com en cualquier
momento. Un adulto debe evisar de forma periddica el jugute para asegurarse de
Que N0 supone un riesgo para el nio; s asi fuera el caso, Interumpa su uso.
Supenvise a los nifos mientras juegan con el producto.

DE. Entfernen Sie vor der Benutzung sémtiiche Verpackungsmaterialien. Alle
Informationen, Adressen und Telefonnummern bitte flir mdgliche Rilckfragen
aufbewahren. Der Packungsinhalt kann von den Bildern abweichen. Meccano
behalt sich das Recht vor, den Betrieb der Website www.meccano.com jederzeit
einzustellen. Ein Erwachsener solfte regelméﬁi? sicherstellen, dass das Spielzeug
keine Gefahr darstellt, und es gegebenenfalls entfernen. Kinder sollten beim
Spielen beaufsichtigt werden.

NL. Verwiider de verpakking voor gebruk. Bewaar deze informatie, adressen en
telefoonnummers voor toekomstig gebruik. Inhoud kan afiwijen van llustraties.
Meccano behouct zich het recht voor de website www.meccano.com wanneer
gewenst buiten gebruik te stellen. Een volwassene dient dit speelgoed regelmatig
te controleren. In geval van schade of gevaren het speelgoed niet meer gebruken.
Houd toezicht als kinderen spelen.

IT. Rimuovere I'mballo prima dell'uso. Conservare informazioni, indirizzi & numeri
di telefono per riferimento futuro. II prodotto potrebbe essere differente dalle
immagini. Meccano i riserva i dirtto di rimuovere il sito www.meccano.com in
qualsiasi momento. I giocattolo deve essere periodicamente controllato da un
adulto per prevenire eventuali danni o rischi; in caso di danno, sospenderne 'uso.
| bambini devono essere sorvegliati durante il gioco.

PT. Remova totalmente a embalagem antes de utiizar. Guarde todos os enderegos
niimeros de telefone e demais informagdes para consulta ¢ eferéncia. O conteddo podera
ser ifeente das fustraces. A Meccano resemva-se o dirito de descontinuar o o
WWW.meccano.com a qualquer atwra. Un adulto deve verifiar o brinquedo
periadicamente para garantir que néo ha danos ou rscos. Se houver, é necessério que o
bringuedo seja retirado de uso. Criangas devem ser supervisionadas enguanto brincam.

RU. CHiMiTe BCS YMGKOBOUHBIE MATEpWans! nEpeq Wcnonb3oBaHwem. amiuyme
JKasaHHbIE Ha YAKOBKE &Deca It HOMEPa TenedoHOB, UTobly Bac Gbina BOSMOXHOCTS
CBRaAToCA G Hant, COREDXUNOR YNaKOBKIN MOXET OTAMYETCA OT WATIOCTOAUM.
Kownakus Meccano ocrasnser 3a Coboii Mpaso MEKpaTVTb HCMONb30BaHME caiima
WW.ECCano.com B io6og BDeNs. BIpocbil CeayeT BReVS oT BpENEHH MDOBEPATS
WY U CIEETS 33 TeM, 4706kl O He Goina CrOMaKa W He MDEACTABANA ONaCHOCTH A
pederka. B MpOTUBHOM Cryuae ee He CMeLyer ierons308ats. Bo Bpes urpsl feT
LOMXHS| HEXORUTSCS MO TMCMOTHOM,

PL. Przed uzyciem wyiac zabawkiz opakowania. Zachowac ninigjsze n ormacge , adlesy
i numery telefondw na wypadek, qdyby byly potrzebne w przysaiodci. Zawartosc
opakowama moze roznic sie od zahawki przedstawione] na obrazkach, Firma Meccano
zasirzega sobie prawo do zaprzestania Korzystania z wityny ww.meccano.com w
dowolnym momencie. Osoba dorosla powmna reqularne sprawcizac zabawke pod katem
Uszkodzen oraz za%rozen Jesli takowe wystapia, nelezy zaprzestac uzywania zabawk.
Dziec nie powinny bawic sig bez nadzoru.

CZ. Ped pouiim odstate veSkeré balif materidy. Ulozte i tyto informace, adresy a
telefonn Cisa pro budouc pouZif, Obsah se miiZe it od obrézkt. Spolecnost Meccano
si whrazuje prévo kdykoll ukonCit web www.meccano.com. Dospeld osoba by méla
pravidelné kontrolovat, 2da hracka nenf poskozend nebo zda nepfedstavuje nebezpe.
Pokud ano, hracku vyhod e. Béhem hry nenechévete détibez dozoru,

SK. Pred pouitim odstrarte v3etok obalovy materdl. Tieto informéc, adresy atelefonne
¢isla si uchovajte na daldie pouitie. Obsah sa mdze IS od Zobvazeia. Spolocnost
Meccano si whradzuje prévo kedyholvek ukonCit pouzivarie webovej Iokalty
wvimeccano.com, Tito hratku musi pravideine kontrolovat dospelé osoba, aby sa
uistla, Z¢ nedoSlo  jef poskodeniu a z¢ nehvoz! Ziacne nebezpedenstvo. Ak éno, Whonéie
jej pouzivanie. Deti nesm byt pri hre bez dozor.

TM&© 2016 MECCANO for packaging, instructions and models built with this
set. ® MECCANO is an exclusive trademark of MECCANO. Spin Master logo is
a trademark of Spin Master Ltd. All rights reserved. / TM & © 2016 MECCANO
pour I'emballage, les notices et modeles de ce coffret. ® MECCANO est une
marque de commerce exclusive de MECCANO. Le logo de Spin Master est une
marque de commerce de Spin Master Ltd. Tous droits réservés.

HU. Haszndlat elctt tavolitson el minden csomagoldanyagot. A tudnivalokat, a cimet és a
telefonszémot rizze meg késobbi haszndlatra. A csomag tartaima efiéret a kepen Iétottaktal. A
Meccano fenntartia maganak a jogot, hogy bémikor elfu%gessze a W .meccano.com weboldal
haszndlatét, A fengteknek rendszeresen ellndriznlk kel, hogy a éték nem jelent-¢ veszélyfondst
Hadigen, ki kell vonni a haszndlathol. A gyermekek jaték kozben felligyeletet igényelnek.

RO, Indepirtaf toate ambalajele nainte de utizare. Pastra] aceste informafl, adresele i numerele
de telefon pentru consultare ulterioard. Confinutulpoate f ifert e imaginea din fotograi. Meccano
i5i rezenvd dreptul de a inf rerupe utiizarea site-ului welo wwwi.meccano.com in orice moment,
Aceastd jucdrie trebuie verficatd perlod\c de un adult pentru a se asigura cé nu existé nicio
deteriorare sau niciun pericol; daca existd, scoateff jucéria din uz. Copil trebuie supravegheat] in
fimp ce se joacd.

Warmng CHOKING HAZARD - Small parts.

Attention | RISQUE D'ETOUFFEMENT - Contint de petits éléments.
Advertencia: PELIGRO DE ASFIXIA - Contiene piezas pequefias
No conveniente 8ara nifios menores de 3 afios.
Achtun%: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile.
Waarsc uwmgs VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleing onderdelen.
Attenzione; RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccoli.
Aviso: PERIGO DE ASFIXIA - Pecas pequenas.
Octopoxo! OMACHOCTb YIYLUbA - Menkue getann.
Uwaga! NIEBEZPIECZENSTWO ZADEAWIENIA — drobne elementy.
Upozoméni: NEBEZPECT UDUSENI - Obsahuje malé st
Varovanie: NEBEZPECENSTVO UDUSENIA - Obsahuje malé predmety.
Figyelem! FULLADASVESZELY - Aprd alkatrészek.
Avertisment: PERICOL DE ASFIXIERE - Piese mici.

PCEOLB 6

Mests CPSC Safety Requirements.

Conforme aux exigences de sécurité de la CPSC.

Cumple con las normas de seguridad de la CPSC.

SPIN MASTER LTD., 450 FRONT STREET WEST, TORONTO, ON M5V 1B6 CANADA.
Imported into EU by SPIN MASTER INTERNATIONAL, SARL.,

16 AVENUE PASTEUR, L-2310, LUXEMBOURG. wwuw.spinmaster.com C
Made in China / Fabriqué en Chine / Hecho en China

T91786_0014_20084588_GML_IB_R2 _MEC_Truck_CN_S17
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UK - 0800 206 1191, serviceuk@spinmaster.com
IRELAND - 1800 992 249 MEXICO - 55 4160 7947, servicio@spinmaster.com
FRANCE - 0800 909 150, servicefr@spinmaster.com POLSKA - 800080238, poland@spinmaster.com
DEUTSCHLAND - 00800 0101 0222, Kundenservice@spinmaster.com CESKA REPUBLIKA — 800550530 czechrepublic@spinmaster.com
SCHWEIZ - 0800 561 350 OSTERREIcH 0800 297 267 SLOVENSKO - 0800232800, slovakla@splnmaster com
I NEDERLAND - 0800 022 3683, klantenservice@spinmaster.com MAGYARORSZAG - 080 100 052, hungary@spinmaster.com
l"'@ BELGIE/BELGIQUE - 0800 77 688  LUXEMBOURG — 800 2 8044 ROMANIA - 0800400015, romania@spinmaster.com

WWW.SPINMASTER.COM

ITALIA - 800 788 532, servizio@spinmaster.com

NORTH AMERICA + AMERIQUE DU NORD 1-800-622-8339, CUSTOMERCARE@SPINMASTER.COM



